PODERES E UTILIZAGOES DAS IMAGENS RELIGIOSAS NA AMERICA COLONIAL:
0 CASO DO JESUITA ANTONIO SEPP

Um problema bastante conhecido dos historiadores da arte sacra colonial no Brasil
concemne ao carater limitado das fontes escritas. Ainda que a documentagéo seja um pouco mais
abundante no que diz respeito a questées praticas, como encomendas e recibos de pagamento’,
no que tange a textos tedricos o siléncio é constante. Ndo ha paralelo algum com a prolixidade dos
discursos sobre arte na Peninsula Ibérica do Século de Ouro, por exemplo. No entanto, através
da analise de uma documentagéo de tipo bastante variado, formada basicamente por textos de
autores eclesiasticos, pode-se apreender muito sobre a maneira como as imagens cristds eram
consideradas na cultura colonial. Esse é o caso das conhecidas obras do padre jesuita Antnio Sepp
que relatam sua viagem da Europa 8 América e a experiéncia nas reduges ao Sul do continente, na
virada do século XVl ao XVIII: “Viagens as Missoes Jesuiticas” e “Trabalhos Apostélicos™.

Natural do Tirol, tendo ingressado na Companhia de Jesus aos 19 anos, em 1674, Antonio
Sepp embarcou para a América do Sul 17 anos depois. Inicialmente, estabeleceu-se na redugéo de
Japeyt, na atual Argentina, tendo passado em seguida por varias outras: Nossa Senhora da Fé
e Santo Inacio, no atual Paraguai, e Sao Miguel, atualmente no Rio Grande do Sul. Em 1698, ele
fundou uma nova reduggo, a de Jodo Batista, também no atual Rio Grande do Sul, que passou a
dirigir.

Tendo recebido formagdo musical em Viena, o missiondrio deu grande destaque a
esta arte, ocupando-se de sua transmissdo a negros e indios, ja desde a travessia Cadiz-Buenos
Aires®. Sob suas ordens, partituras foram copiadas pelos indigenas e instrumentos foram por eles
fabricados. Em varias ocasides, em seus escritos, ele enfatiza o talento especial dos indigenas
para a copia e para os ‘servigos mecanicos” - ai incluida a musica. No ultimo capitulo de seus
Trabalhos Apostélicos, redigidos por volta de 1700 e publicados em 1710*, ele mais uma vez justifica
a importancia da musica para o trabalho missionario, ao preparar o espirito dos futuros conversos:

(...) se ainda houver quem considere a estes coitados ineptos para
especulagdes metafisicas, reconhega ao menos neles um tino pratico
para servigos mecénicos e, sobretudo, uma propensao rara para
a musica. Esta ultima os torna sobremaneira déceis. Deste modo,
criaturas bogais que sdo e incapazes de compreender as cousas do
espirito, entrar-thes-ao pelo ouvido as verdades fundamentais da fé
catélica®.

Mas além da musica, o padre contava com outro meio poderoso para a transposigao dos
ideais cristdos europeus para 0 Novo Mundo - ainda que isso néo estivesse explicitado da mesma
forma em seus escritos. Trata-se das imagens. E, particularmente, de uma imagem proveniente de
sua regido natal, uma copia “feita por um rude cinzel™ da Virgem de Alt-Oettingen.

Essa copia mostrara-se particularmente eficaz nos primeiros anos de sua missdo, a
comegar pela propria travessia do Atidntico. Ela havia sido, a0 mesmo tempo, ferramenta para
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conversdo, objeto de devogdo e vetor de realizagdo de milagres. Suas diferentes utilizagbes
pressupunham diferentes fungdes, variando segundo o contexto e os espectadores envolvidos. E
importante observar que esses trés aspectos mostram-se intimamente enredados, como em uma
teia. Muitas vezes o milagre causa a conversao — ou, podemos dizer, a converséo é o proprio
milagre. Apds a conversao, segue-se a devogdo. E desta pode advir novamente um milagre.

Assim, o jesuita atribui & imagem de sua devogdo varios milagres ocorridos durante
a travessia, dos quais ele descreve apenas a cura de um escravo moribundo’. Contudo, ele ndo
deixou de creditar também a ela a seguranga na viagem. Quando avistou a terra americana pela
primeira vez, nas costas brasileiras, ele, desta forma, descreve sua reagao: “Ajoelhei-me diante da
misericordiosa Mae de Alt-Oettingen, beijei a santa imagem e, em alegria e gratidao, chorando, dei
largas ao meu coragao™.

E importante observar que o fato de se tratar de uma copia em nada diminuia a eficacia
da imagem. Vemos ai, na pratica, demonstrada a doutrina cristd do pape! de intermediacdo das
imagens de culto entre o fiel e o protétipo. Mesmo sendo uma cdpia, ela continuava a ser tratada
como “santa’.

O fragmento citado mostra também a atitude de devogao pessoal do fiel - seja ele
um religioso ou ndo - face a imagem de culto, uma atitude que envolve uma série de gestos, e
mesmo contato fisico, pois esse tipo de imagem é antes de tudo uma imagem-objeto®. Mais
ainda: ela possui ndo somente materialidade, mas também corporalidade™. Ao gesto de respeito
- 0 ajoelhar-se — soma-se o gesto de afeicao, o beijar a imagem. E, coroando tudo, as lagrimas,
expressdo privilegiada de compungdo desde o Medievo. Esses gestos, codificados, eram o tipo
de comportamento esperado face as imagens. Encontramos alguns exemplos bastante claros na
narrativa de Sepp: em certa ocasido, apos pregar aos doentes na parte baixa do navio, o jesuita
deu-thes para beijar a sua imagem da Virgem de Alt-Oettingen'. Em outra passagem, ele conta
como a levou a um escravo moribundo, que a estreitou contra o peito e beijou — em uma pratica que
era incentivada desde a converséo:

Depois da ceia, dei instrugdo as mulheres dos negros, que também
eram pretas, ensinado-thes a doutrina cnista, contei-lhes exemplos e
thes mostrei Nossa Senhora de Alt-Oettingen, para a qual tomaram
particular devogdo. Beijavam e veneravam a imagem, como aquele
negro doente acima citado,

Nesta passagem, em que vemos uma pratica devocional recém-incutida nos novos fiéis,
percebemos também a insisténcia em um determinado elemento: a cor destes. Trata-se, de fato,
de um elemento-chave para a utilizagdo dessa imagem como vetor de converséo de populagdes
negras por Sepp: a escultura da Virgem bavara, datada de fim do século Xlll ou inicio do século XIV,
encontrava-se coberta de sujidades, enegrecida, sendo reconhecida, portanto, como uma “Virgem
negra”. Sepp demonstra haver considerado cuidadosamente essa possibilidade de utilizag@o da
imagem, ja que ele havia confeccionado em Sevilha “centenas” de reprodugdes suas. Assim, na
sequéncia da citagdo anterior lemos:

Cada uma dessas mulheres, pretas como carvdo, queria uma imagem
para si. Para satisfazé-las, dei-lhes outras, pequenas reprodugdes,
que o Pe. B6hm e eu haviamos feito de argila, s centenas, quando
estavamos em Sevilha e Cadiz. As mulheres veneravam essas
imagens mais do que ouro e prata, porque até ai nunca haviam visto




uma imagem de Nossa Senhora negra e semelhante a elas™.

Esse processo de identificagéo entre o fiel recentemente convertido e a imagem, e que
havia sido fator determinante para a realizagdo da conversao, teria se verificado também em relagao
ao negro moribundo, citado mais acima:

Quando entdo o pobre negro contemplou a imagem e notou que o
rosto da Méae de Deus e do Menino era preto e igual ao dele, oh, é
indiscutivel a alegnia e 0 consolo que Ihe inundaram o rosto! Estava,
pois, cheio da méaxima confianga que, ainda nos Ultimos instantes de
sua vida, obteria a intercessao misericordiosa da Santa Mée de Deus,
como depois também se verificou™.

Encontramos ai um ponto crucial na relagéo do fiel com as imagens: o principio da
imitagdo. Este se encontra na definigdo primeira de imagem cristd, de acordo com o Génesis:
“Fagamos 0 Homem & nossa imagem, como nossa semelhanga™s. A similitude toma-se assim a
pega chave para abrir uma via de acesso ao novo fiel, através do processo de identificagéo. E
interessante observar, por exemplo, que uma das poucas qualidades que o jesuita reconhece nos
indigenas é sua habilidade em reproduzir, em imitar. Poderiamos dizer que isso, de certa forma,
faz com que a evangelizagdo desses povos seja viavel. Porque ela torna possivel a imitagdo dos
modelos certos: Cristo e 0s santos.

Mas, no caso desta imagem, seu poder de similitude sé funcionaria completamente com
0s negros - e ainda mais com as negras. O publico-alvo por exceléncia de Sepp, os indigenas
americanos, que seriam encontrados em seu destino final, estariam excluidos. Eles nunca sdo
descritos pelo jesuita como sendo negros, embora vérios documentos coloniais brasileiros fagam
referéncia aos indigenas como “negros da terra”.

Ou seja, a similitude para ele ndo é buscada como fim tltimo, embora pudesse em muito
facilitar a tarefa de transmissdo e assimilagdo da cultura e da religiosidade crista pelos pagaos.
De fato, percebemos que a polissemia das imagens, sua capacidade de adaptagdo a multiplos
destinatarios, assim como suas diferentes utilizagdes, era o que em muito contribuia para sua
eficacia nessa tarefa.

E dificil imaginar que todo o trabalho de confeccionar uma grande quantidade de cdpias
em argila - ainda que seu nimero tenha sido exagerado - seria destinado apenas aos escravos
viajando no navio, ndo tdo numerosos assim. Mais adiante em seus escritos, vemos aqueles que
seriam provavelmente outros destinatdrios destas pequenas reprodugdes: padres da Companhia
em Buenos Aires. A cor das imagens ndo é mais mencionada aqui. Elas sdo importantes agora,
essencialmente, por serem imagens da Virgem — e, portanto, objetos de devogdo.

Quanto a sua pouca qualidade, ela é desculpada pela caréncia de imagens na coldnia, o
que por sua vez € atribuido a faita de interesse dos comerciantes:

Aos outros Padres dei diversos pequenos presentes, objefos que
na Europa se usam na instrugdo da infincia, pequenas imagens de
Nossa Senhora, feitos de argila e confeccionados em Sevilha, e outras
coisas mais. Tudo foi recebido com o maximo reconhecimento, como
se fora ouro e prata. Uma imagem, que por causa de sua péssima
qualidade chamariamos de 'droga’, pode muito bem ser, com todas as
honras, oferecida aqui a um Padre Reitor ou a um Provincial; ele por
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isso ndo sera menos reconhecido que alguém na Europa, a quem se
oferecesse a mais encantadora miniatura. Isto 56 se explica pelo fato
de aqui haver a méaxima caréncia desses objetos. Os negociantes da
Espanha aqui ndo querem ceder vendedores de estampas e por isso
néo trazem nada disso para 0s n0ssos. E por cima do mar 0s quadros
de pergaminho, medalhas e rosérios também néo podem voar'.

Em terra, o funcionamento da imagem comeca a mudar, ao mudar seu publico. Por um
lado, como vimos pelo exemplo acima, desdobrada em varias copias, ela pode se tornar objeto
de devogao pessoal dos jesuitas. Por outro lado, ela sera utilizada na converséo e catequese dos
indigenas. E ndo podemos deixar de perceber como - talvez antes de esperar qualguer critica pela
pouca qualidade das pegas - ele préprio ja avanga, parecerendo estas mais objetos para educagéo
religiosa de criangas na Europa. Nessa passagem, Sepp deixa implicita a fun¢@o primeira das
imagens, e destas em particular: ensinar os indigenas, vistos pelos jesuitas como criangas.

Essa passagem é também interessante por deixar perceber, pela primeira vez nos textos,
uma preocupagéo de ordem estética. Sepp tinha consciéncia de que o valor daguelas pegas nédo
se devia a sua aparéncia, ao rigor técnico empregado em sua confecgdo — e mesmo a seu teor de
fidedignidade — mas sim por aquilo que representavam. Ou seja, tratava-se menos de uma questdo
de arte que uma questdo de imagem.

Além de importantes por seu contetido iconogréafico, aquelas pequenas imagens também
vinham suprir uma grande demanda, colocando-se mesmo na contra-méao dos interesses comerciais,
rompendo um blogueio mercantil. Ja que imagens ndo podem atravessar o Atlantico a nado, ele vai
incentivar sua reproducéo in situ. E ele menciona pelo menos duas copias feitas de sua escultura,
jd na América, por um indigena que tinha se saido “bastante bem™”. Por esse termo, podemos
inferir que ele se reportasse ao grau de fidedignidade das copias — para ele o elemento de juizo
estético mais importante. Em outra passagem, ele se referira justamente a capacidade de alguns
indigenas em copiar, utilizando um conhecido topos virgiliano: “Fiz com que esculpissem trés pares
de galhetas para uso das igrejas. Um indio esculpiu-as com tal perfeigdo artistica, que as uvas, as
espigas e as muitas flores dir-se-ia viverem sobre o mineral inerte"'®. Mas, porém, mais adiante,
ele faria uma observagao oposta, ao se referir a capela provisoria da redugao de Sdo Jodo Batista:
“Ornei as paredes da capela com algumas imagens, as quais, ndo pintadas pela mao engenhosa e
habilidoso pincel de um Apeles, mas bosquejadas por uma rude mao-de-obra, traduzem mais uma
certa pobreza devota que muita arte™*. Novamente aqui observamos a distingao, desta vez explicita,
entre arte (confundida com mimesis) e imagem. E s&o as imagens que interessam a Sepp. As ja
mencionadas copias mandadas fazer por ele imediatamente “entraram em agdo”, utilizadas por um
outro jesuita:

Entrequei as imagens ao Pe Antonio Béhm, para que as levasse em
suas missées. Com elas alcangou tanto entre seus béarbaros povos
pagéos, chamados os Yaros, que expuseram publicamente uma das
imagens, numa capelinha construida de palha e barro. Agora, dobram
os joelhos diante dela, fazem o sinal-da-cruz, rezam o rosério com
aquele homem zeloso, ouvem atentamente diante dela a doutrina
cristd, e até as criancinhas néo batizadas se achegam a ela para
beija-1a®.

Novamente, encontramos a mesma linguagem corporal recomendada face as imagens,




incluindo desde os gestos ritualisticos aos de devogéo e afeigdo. Além disso, a imagem em questéo
serve também de cenario para a instrugdo religiosa - talvez sendo usada como ilustragdo e como
modelo a ser seguido.

Este exemplo, bastante revelador, mostra a utilizagdo da imagem na conversdo e na
catequese dos indigenas, instaurando novas praticas religiosas. Sepp deixa mesmo entrever uma
dimensdo quase milagrosa nessa agZo, prometendo entrar em mais detalhes na versdo em alemao
dos milagres realizados pela imagem da Virgem. Nas duas obras ora tratadas, ele se limita a alguns

poucos exemplos, que ocupam todo um capitulo, intitulado “Nossa Senhora de Oettingen atravessa
mares imensos, cheaa ao Paraauai e concede seus favores aos nobres indios”. Ele se refere por
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exemplo, a extingdo de uma peste na lavoura de trigo, obtida pela intercessdo da imagem Ievada
em prociss@o pelos campos , e também a milagres de cura de indigenas: um enfermeiro atingido
pela peste e uma méae e seus quatro filhos. No primeiro desses casos de cura, é interessante como
o padre faz questdo de frisar que foi o préprio enfermo quem teve a iniciativa de pedir-lhe que
trouxesse a imagem. Ele mostraria, assim, a crenga ja bem enraizada na populagdo indigena no
poder da imagem, a confianga em seus milagres:

(...) Vendo que dai a alguns dias daria o dltimo suspiro, mandou
chamar-me: “Pego-te, padre, instantemente, traze-me aquela estatua
milagrosa que nos trouxeste a nés, pobrezinhos, por tantos mares
e lerras; esta é a tnica &ncora de esperanga e confianga de minha
vida™,

Tendo a imagem nas méos, segue-se a gestualidade costumeira: os beijos, as lagrimas,
0s suspiros e o pedido de auxilio feito com as méos juntas. A graca € obtida rapidamente e, ato
continuo, o indio levanta-se para louvar a Virgem?,

0O segundo relato € menos comum, e mostra um aspecto particular da devogao feminina.
Em primeiro lugar, ndo é a enferma que tem a iniciativa do processo de cura. Ela segue a sugestdo
de Sepp de rezar e assistir a missas, mas ainda assim oferece um dom, de sua prépria vontade: seu
colar de pérolas falsas. E o jesuita fez questdo de chamar a atengo para o quao valioso foi o gesto,
ja que para os indigenas tais pérolas seriam mais valiosas que o préprio ouro.

Neste tesouro vitreo consistia todo o fausto feminil da coitada; com
ele quis ao mesmo tempo dar a Beatissima Virgem o seu coragéo,
para que, naturalmente, onde estivesse o tesouro lhe ficasse também
0 coragdo. Parece que agradou sumamente a Mae Benignissima este
presentinho, e em troca lhe restituiu a salde tanto @ mée quanto aos
quatro fithos, libertando-os da crudelissima enfermidade®.

Reencontramos aqui novamente o processo de identificagio entre o fiel e a imagem
religiosa, s6 que ndo mais em relagéo a cor, e sim ao género. A fiel brinda a Virgem com o que para
Sepp seria um emblema de sua feminilidade, seu tesouro, seu colar. E certo que o jesulta coloca
limites nessa identificagao, sublinhando em seguida que a importancia de tal presente era também
de carter simbdlico, representando o coragdo da enferma. Mas o gesto ndo choca em nada o
religioso. Por um lado, o dom feito as imagens e, por outro, a vontade de omamentd-las, de honra-las
através da beleza de joias eram comuns na religiosidade cristd desde os tempos medievais.

Essa preocupagéo era também do prdprio Sepp, como fica demonstrado pela descrigio
do local destinado & sua copia da Virgem no altar-mor da capela definitiva, na redugéo de Sdo Jodo
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# GREGORIUS MAGNUM. Epistola ad Serenum (600). Epistolae,
1X, 209; X1, 10. In: NORBERG, D (ed). S. Gregorii Magni registrum
epistularum libri VIII-X{V. Tumhout: Brepols, 1982, p. 768; 873-876
{CCSL 140A). Outro lugar-comum da cultura medieval crista, que
podemos também encontrar em Gregdrio Magno, que Sepp retoma
pode ser visto em uma passagem na qual ele frisa o processo de
substituigdo de crengas pagds indigenas pelas cristas: “E onde
o0s impostores faunos infernais por tantos anos davam oraculos
enganosos, 14 de cima de troncos das Aarvores, carcomidas
pelo tempo, a guisa de catedra, ergueram agora os padres da
Companhia de Jesus o glorioso estandarte da Cruz.” (Pe. Antdnio
SEPP. Viagem as Missdes Jesuiticas e Trabathos Apostélicos. Op.
cit., p. 209). Comparando-se ao papa: “Decidi, apés uma longa
deliberag3o a respeito do povo inglés, que os templos dedicados
aos idolos daquela raga ndo devem ser de modo algum destruidos,
apenas os idolos que neles se encontram. Tomem Agua benta e
asperjam nesses templos, construam altares e coloquem reliquias
neles. Isso porque, se os templos foram bem construidos, €
essencial que eles mudem da adoragdo dos demdrios para o
servigo do verdadeiro Deus”. BEDA. Historia ecclesiastica Gentis
Anglorum |, c. 30, in: COLGRAVE, B. et MYNORS, R. A. B. (ed).
Bede's Ecclesiastical History of the English people. Oxford: Oxford
University Press, 1969, p. 106-107.

Batista:

Sustentam o céu quatro génios alados, como outros tantos Atlantes,
sobre cujas cabegas se emborca a cornucdpia pejada de varios e
otimos frutos. No meio, como que em trono real, entre quatro colunas
corintias, vé-se pequena estatua milagrosa da Virgem de Oettingen.
Debaixo desta fica o sacrano com o Santissimo Corpo de Cristo.
Tudo isto é finamente trabalhado em cedro, com embutidos de ouro e
madrepérola e entremeados, como em obra frigia, de vérios relicarios,
pequenos espelhos e pseudo-pérolas, isto é, vidros transparentes.
A obra, até o presente nunca vista em nossas Redugdes, chama
merecidamente a atengdo ndo so dos naturais, mas até dos nossos
padres missionarios, quer mirem a arte do esculfor ou o bom gosto
do pintor®.

E importante observar que embora tenhamos nos atentado até agora a cdpia da Virgem
de Alt-Oettingen, ela ndo ¢é a unica imagem mencionada nas obras — apenas a principal. Sepp
também se refere a crucifixos — especialmente um que milagrosamente apagou um incéndio na
lavoura®. Implicitamente, ele reconhece a eficacia de todas as imagens cristas e ndo s¢ da “sua” na
realizagao de milagres, na conversao e na catequese. Outro exemplo sdo as numerosas imagens,
pintadas e/ou esculpidas nos altares da ja mencionada capela de Sao Jodo Batista:

Os altares véo-se fabricando, aos poucos, de cedro. Entrementes o
pintor ja embelezou a trés deles. No altar-mor vé-se o padroeiro da
povoagdo, Séo Jodo, batizando a Cristo no Jorddo; pouco mais acima
0 padroeiro da antiga redugao, o arcanjo Sao Miguel, recalcando no
inferno a Ldcifer; os lados inferiores ocupam Santo Inacio e Séo
Francisco Xavier, os superiores, 0s dois principes dos Apdstolos, Séo
Pedro e Sao Paulo, reproduzidos em cores. O altar lateral do lado do
Evangelho é consagrado a Jesus, Maria e José; o do lado da Epistola
a meu padroeiro Santo Anténio”.

Nas paredes ha ainda outras pinturas, de santos e também das “horriveis chamas do
inferno, para conservar os indios no santo temor de Deus e afasta-los do pecado™. Encontramos em
Sepp ecos bastante nitidos das idéias tridentinas — que por sua vez sao retomadas das concepgdes
medievais: as famosas trés fungdes das imagens cristds, como podemos ler nas cartas de S&o
Gregorio Magno, ensinar, lembrar e comover®. As imagens trazidas por Sepp, ou por ele mandadas
fazer na América, respondiam a essas fungdes. Elas mostravam o modelo de comportamento cristao
a sequir, a imitar, com todas as lagrimas, beijos e milagres que eram esperados.

A preocupagdo constante nos textos em relagdo a copias — tanto no que concerne as
proprias obras, como as produzidas por Sepp, quanto no que concerne ao ato ou a habilidade
de copiar, referindo-se aos indigenas - revela também, de certa forma, a preocupagdo com a
implantagao de modelos (de comportamento, de piedade) que deveriam ser imitados pelos recém-
convertidos, no processo de transplantagdo do universo cultural e religioso europeu e cristdo para
o Novo Mundo. E esses modelos necessitavam ser visiveis, materiais e fisicos para poderem ser
imitados. Ou seja, necessitavam ser convertidos em imagens — e imagens infinitamente reprodutiveis,
de forma mimética ou ndo, com “arte” ou ndo.




